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BO fll. rândul cu litere gamond

„Element susţinetor de stat.“
S ib iiu , 6 Iunie n.

Nu ne-am opus niei-odată legilor 
ţerii, saucţiouate şi puse îu aplicare, 
ci din contră, ascultare li-am dat tot- 
deuna, cu supunerea proprie firii n<5- 
stre româneşti. Nu ne vom opune deci, 
dacă va ajunge sé fie lege sancţionată, 
nici noului proiect de lege referitor la 
reforma învăţământului public poporal, 
atât de asupritor pentru noi şi pentru 
celelalte naţionalităţi nemagiare din 
ţâră, ci vom căuta, ca întru cât ne va 
fi cu putinţă, să împlinim barem cât 
de cât multele imposibilităţi cuprinse 
în el. Ear’ dacă nu le vom puté îm
plini tóté, şi nu destul de esact şi după 
cum ni-se va cere, — n’are să fie vina 
nóstrá, ci tocmai a faptului, că ni-se 
cer lucruri imposibile, la cari nimeni 
nu se póte angaja, şi la cari, după 
bună dreptate, nimeni nu póte fi o- 
bligat.

Câtă vreme însă ideia nu e în
trupată în lege sancţionată, ci e nu
mai proiect, comunicat celor interesaţi, 
în scopul ca să-şi dee părerea asupra 
lu i: credem că avem dreptul să '1 com
batem cu t0tă tăria argumentelor pe 
cari ni-le pun în mână legi fundamen
tale de mai nainte, în cari avem ga
rantate drepturi ce după părerea nó- 
strâ nu ni-se pot lua prin alte legi 
noue.

Când facem deci oposiţie noului 
proiect de lege, toţi Românii, în frunte 
cu prelaţii noştri, nu facem alta, de cât 
ne apărăm drepturile pe cari le avem, 
şi pe cari, dacă ne-am învoi să ni-se 
îee din mână, am dovedi în faţa lumii 
de astăzi şi în faţa posterităţii, că nu 
le-am meritat. Să nu m-se iee aşadară 
în nume de rău acésta apărare de 
drepturi, la care ne obligă demnitatea 
nóstrá, şi mai ales veneraţia pe care 
o purtăm faţă de umbrele celor mari 
din trecut, cari ni-au câştigat şi ni-au 
dat aceste drepturi, 
ţi Nu discutăm de astădală chestia, 
dacă e bine şi în folosul statului, ca 
drepturile acordate naţionalităţilor ne-

F01Ş0KÂ
„Frunze de laur.“

Poesii inedite de Zaharie Boiu.
In rémasul literar al neuitatului nostru 

părinte se află şi un manuscris de poesii, ce 
pOrtă t.itula: Frunze de laur. Din jos e scris 
anul: 1877.

Cetind cu atenţiune aceste poesii, 14 la 
numér, vă^ui că sunt inspiraţiuni, cari le-a 
scris Z. Boiu sub puternica impresiune a 
evenimentelor din résboiul pentru indepen
denţă, purtat cu atâta vitejie de fraţii noştri 
de preste munţi.

Şi nu este fără interes a se constata, 
că pe când Vasilie Alexandri, bardul de la 
Mirceşti, cânta în versuri neîntrecute gloria 
armelor române (cine n’a au^it de „Feneş 
Curcanul“ ?), iată că şi dincóce de Uarpaţi 
un poet cu aceeaşi dragoste de neam otere 
frunze de laur bravilor ostaşi, cari luptau ca 
leii pentru Domn şi ţâră.

Din poesiile ce urmâză, numai una sin
gură a fost publicată de autor în „Almana- 
chula societăţii academice „Petru Maior“ (Bu
dapesta 1901). Este „trumósa“ poesie — aşa 
a numit’o un recensent al ziariului „Tribuna* 
din Sibiiu — „ Testamentul soldatului“. Dar’ 
fiind-că acésta poesie aparţine strict ciclului 
de poesii „e r o i c e o reproducem şl aici la 
rândul său.

magiare din patria acésta, şi în spe- j 
cial nouă, Românilor, să fie rând pe 
rând şterse şi înmormântate. Vrem să 
stabilim numai faptul, că dacă rege
neratorii statului ungar, înţeleptul Deák, 
cu Eötvös şi ceilalţi împreună, au aliat 
că e bine şi cu cale să ni-se garanteze 
în legi fundamentale anumite drepturi, 
asupra cărora s’a început acum góna, 
pe care ei, dacă ar mai trăi, ar sări 
să o condamne şi să o combată mai 
energic de cât noi: au recunoscut prin 
acésta, că poporul român e element 
susţinător de stat în patria sa, pen- 
tru-că drepturi speciale cetăţeneşti nu 
primeşte de cât numai cel-ce face ser
vicii statului.

Stând astfel lucrul, a fost fórte 
nesocotită, ca să nu fim mai grei la 
vorbă, afirmarea unuia dintră depu
taţii camerei ungare (numele nu îm- 
pórtá), care în ancheta convocată din 
partea domnului ministru de culte şi 
instrucţiune publică nu s’a sfiit să de
clare, că naţionalităţile nemagiare nu 
se ţin de elementul susţinător de stat 
(nem tartoznak az államfentartó elem
hez), prin urmare, nu pot să pretindă 
drepturi egale cu cei-ce se ţin de ele
mentul susţinător de stat, adecă cu 
Magiarii!

Ne surprinde cu atât mai mult 
acésta declaraţie, cu cât ea nu vine 
de la vre-un gazetar de dubiósá ori
gine, şi cu şi mai dubióse pregătiri şi 
cunoştinţe în ale ştiinţei de stat, ci 
vine de la un legiuitoriu al ţerii, care 
ar trebui să-şi dee bine séma despre 
aceea ce vorbeşte. Cum? Nemagiarii 
din patria acésta nu sunt susţinători 
de stat? Nu dau dórá darea necesară 
pentru-ca statul să-şi pótá acoperi din 
ea trebuinţele ? Nu dau ostaşi, cari cu 
braţe tari şi vínjóse să apere patria în 
vreme de primejdie?...

Domnul cu afirmarea nu va pute 
dovedi nici una nici alta, şi mai 
ales nu cu privire la poporul român 
din acéstá patrie comună, care a dat 
dare şi a dat ostaşi ţerii chiar şi atunci, 
când Magiarii credeau că e mai bine 
să nu se dee nici una nici alta. Prin 
urmare, suntem susţinători de stat şl

Ca a6 He pótá judeca dup' merit în- 
tréga activitate literară a lui Z. Boiu, ca 
prosaist şi poet, nu preget a da publicităţii 
şl aceste producte ale musei sale. Vor fi o 
aducere aminte de z le însemnate în istoria 
ndstră naţională, ear’ pentru tinerime isvor 
de însufleţire.

Cerând dar’ în acest scop ospitalitatea 
onor. redacţium a .Telegrafului Român“ am 
lácut’o acésta din causă, că în acest ziar a 
tost publicat tinörul Z. Boiu, încă ca gimna- 
sist în Sighişdra, primele sale încercări poe
tice. Ear’ acum, după 52 ani, când poetul 
dórme somnul vecinie, tot aici sé răsune şl 
acest ultim acord al lirei Bale!

S i b i i u ,  1 Maiu 1904.
loan Baptist Boiu.

Dedicaţiune.
In vechimea venerată se dedeau cununi taurine 
La acei ce ’n sfânta luptă pentru ţdră-au sân

gerat ;
Ear’ la cei ce’n câmpul morţii îşi luau al

[vieţii fine,
Se edificau columne pe mormântul glóriát.

Şi cununi şi monumente se păstrau cu pietate 
Ca comune sanctuare la bătrâni, bărbaţi şi

[juni,
Spre a bravilor onóre premii bine câştigate,
Spre esemplu la succesori, ca să fie şi ei buni,

j noi, şi nu putem permite nimănui să 
ne scótá diu „elementul susţinetor de 
stat“, pentru-câ acolo ne este locul, 
dupâ-ce datorinţele faţă de stat ni-le- 
am împlinit şi ni-le împlinim cu con- 
ştienţiositatea cea mai mare.

Atâta, ca să se ştie.

A p ă r a r e a  s c ó le lo r  n ó s t r e .
— Voci din presa română. —

„Tribuna“ din Arad, publicând în întregime 
vorbirea I. P. S. Sale domnului arcbiepiscop şi me- 
tropolit loan Metianu, rostită în şedinţa de la 27 
Mam n. a anchetei ministeriale, convocată în cestiu- 
nea reformei şcolare, îi face la loc de frunte frumóse 
aprecieri, din cari reproducem urma tó rele părţi:

........... înţelegând primejdia, bătrânul
meiropolit de la Sibuu alergat-a cu o grabă 
de tlnăr la Budapesta şi acolo, în mijlocul 
atâtor năsdrâvani unguri, cari şi din petri 
ar voi se facă Unguri, cu înţelepciunea ce-i 
şede bine unui moşneag încărunţit în afa
cerile obşteşti, cu bărbăţia ce este o înaltă 
datorie pentru păstoriul pus pază asupra po
porului, cu căldura ce trebue să dee putere 
ori-şi-cărui Român iubitor de neam, a apărat 
drepturile bisericei şi şcâlei române. I-a spus 
ministrului şi celorlalţi Unguri, că lucru fără 
rost este când aşa, în ruptul capului, şi cu 
o uşurinţă de neiertat, vrea să aducă o lege 
care trage o dungă peste legi aduse la 1848 
şi 1868, când mai murii ţeni şi cei mai în
ţelepţi Unguri au căutat să pună temelia 
unei împreună vieţuiri cu celelalte neamuri, 
învoindu-se şi înscriind în lege dreptul ace
stora de a-şi creşte fiii în frica lui Dzeu, în 
dragostea pentru tot ce este strămoşesc şi în 
acesaşi vreme şl pentru ţâră.

A dovedit, că voind să facă o lege nouă, 
ministrul calcă o lege veche bună. A arătat, 
mai presus de tóté, că ministrul ţinteşte nu 
la ceea ce este chiămarea şcâlei: se-i înveţe pe 
copii carte, se le dee astfel o armă în lupta 
grea a vieţii, ci ministrul tinde numai să-l în
veţe pe copii ungureşte, par’că atâta-i destul 
pentru înlăturarea greutăţilor ce întimpmă 
omul în v itţă ...

Adevărurile crude spuse de I. P. S. Sa 
i-a usturat rău pe svînturaţii, ajunşi, din ne
norocire pentru noi, în fruntea afacerilor ţării. 
Unul, Okolicsányt, i-a strigat furios, ear’ al
tui, Komjáthy, kossuthist îndrăcit, s’a obrâz-

nicit să strige că „limba naţiei ungureşti est* 
ceea ce-i dă domnului (metropolit) pâne“. . .  
Ca şi când metropoliţii şi episcopii noştri ar 
trăi din mila Ungurilor, ear’ nu din hărnicia 
némului românesc!

Dar’ metropolitul român nu s’a speriat, 
ci a urmat să le spună buchile, ridicându-se 
cu putere îndeosebi împotriva învinuirii, că 
în ţâra asta s’ar găsi popóre cari nu şi-ar 
iubi vatra străbună, ci patrioţi buni ar fi 
numai Ungurii; s’a ridioat de-asemeui împo
triva faptului, că în planul de lege ni-se zice, 
nu Români, ci — Valahi. Dispreţul acesta 
d n partea unui ministru secătură într’adevăr 
te face să ţi-se urce sângele în obraz. . .

Şi au stat domnii aceia mari fără graiu 
când bătrânul metropolit român le-a aruncat 
în obraz tóté fărădelegile ce vrea aă facă 
ministrul şi tovarăşii lui“ . . . .

Ancheta pentru reform a
înveţămentului poporal.

(Urmare.)
Şedinţa de la 30 Maiu (Luni).

S’a deschis la orele 5 după amiazi. Pri
mul care a luat cuvântul în şedinţa acésta 
a fost 1. P. S. Sa domnul archiepiscop şi 
metropolit al Blajului, Dr. Victor Mihályi, 
rostind o temeinică vorbire întru apărarea 
şc0lelor confesionale române.

A urmat Komjáthy Béla, deputat la 
dietă, care cere, ca învăţământul public să 
fie trecut cu desăvârşire în resortul statului. 
In învăţământul superior este un ram, oare 
nu e pe deplin magiar: pregătirea preoţilor, 
care încă trebue să devină magiară. Mal rău 
stă lucrul în ce priveşte pregătirea învăţăto
rilor. Aici trebue să ne dăm tótá silinţa, ca 
învăţătorii să-şi însuşâscă pe deplin limba 
magiară, dar’ nu numai mecaniceşte. Numai 
o modalitate este pentru acésta: să se enunţe, 
că esamenul de înveţătoriu se póte face numai 
în limba magiară. Şc0lele civile să nu fie de 
cât şc0le de stat şi magiare. Instrucţia în 
şcâiele de repetiţie să se facă de asemenea 
numai în limba magiară. Vorbeşte apoi des
pre limbile liturgice. In Ungaria sunt limbi 
liturgice: română, sârbâscă şl latină, numai 
magiară nu. Arată cu date istorice cum s'a 
creat starea acésta, şi r0gă pe guvern să,

Frunza fie-acaste versuri, frunze de cununi
[laurine

Pentru voi, ce Romănia prin virtute-aţi înălţat; 
Petri spre columni eterne pentru voi, ce ’n

[ţeri streine
Scumpa, juna-vă viâţă pentru patrie v’aţi dat.

Ba pe când, ca tot ce p0rtă simburele risipirei, 
Frunzsle vor fi căzute, pietrile se vor sfărma: 
Să vieze-a vóstre fapte în splendórea nemurirei 
(Ja a sórelui lumină, ca a nopţii blândă stea !

Rugăciunea.
Vai mult e négrá nóptea, şi marea revoltată, 
Şi tunetele urlă, şi vânturile cresc;
Şi 'n mijloc de vârtejuri o naie aruncată,
In grele suferinţe, cu sufletul zăresc . . .
O Dómne-atotputinte, preabune Dumnezeu, 
Daschide-Ţi îndurarea, dă-i ajutoriul T ău !

Cârmaciul brav veghiază la cârma directóre, 
La postu-şi stă tot omul, luptând din răsputeri, 
Ca să salveze vasul cu ’nalta lui valóre, 
Căci pórtá ’n spaţii strimte tesaurii unei ţeri. 
Dar’ ce sunt Dómne, Dómne, a nóstre încordări, 
Când nu sunt adumbrite de-a tale îndurări!

O Tu, ce-ai zis să fie, şi-o lume ’ncântăt6re 
Dintr’un diform chaote de-odat’a răsărit; 
Şi-ai dat la tóté lege cu veciníca vigóre,
Ce nime n’o va trece din tot ce ai zidit; 
Putere creatóre, ce lumea cârmueşti,
Şi tóté auut în Tine, şi Tu în tóté eşti 1

Tu-1 cerţi, şi 'udată tace oceanul în turbare 
Şi gróznice tempeste devin zefiri uşori;
Tu faci adâucul mării o netedă cărare,
Şi apă storci din stâncă, şi-adăpi pe muritori; 
Posibile-Ţ i sunt tóté, căci ale Tale Bunt, 
Văzute şi ascunse, în cer şi pe pământ.

Tu ’n ora de pericol din jingaşsle fire 
A slabului păiangin faci funii tari de năi,
Şi fulgii de speranţă puternice anghire,
Să scapi din gura morţii pe credincioşii T ă i; 
Puterea Ta, o Dómne, ca ceriul ce-ai boltit, 
E  presta t0tă lumea şi fără de finit.

O Dómne-al bunătăţii, oe mâna când deschide, 
înveseleşte lumea pe tóte-a ei cărări;
Al cărui dulce sóre din ceru-Ţi când suride, 
Pământul îi răspunde cu tainice săltări,
Şi cel-ce eşti în caruri cântat da Cheruvimi, 
Porţi grijă părinteşte de-un melc în adâncimi t

O Tu, ce-ai zis, Părinte, cu graţii negrăite: 
„Pe mine tu mă chiamă în tot năcazul tău!“ 
Ascultă cu ’ndurare suspinele 'nmiite,
Ce-o ginte ’nalţă astăzi la Dumnezeul său; 
Şi naia în pericol prin nópte şl-uragan 
Condu-o Dómne íntrégá şi-o scóte la liman,)

(Va urma).



218 TELEGRAFUL ROMAN
Bprljinésca nisuluţele ce se desfăşură In jurul 
limbei liturgice magiare. Legea a recunoscut 
biserica gr.-or. de biserică naţională. O mare 
greşălft s'a făcut prin acésta. Nimeni însă nu 
credea, că recundşterea acésta va fi folosită 
în privinţa politică în contra statului magiar. 
Apostroféza naţionalităţile ső nu facă front 
contra intereselor statului, ci să dea mâna 
cu Magiarii, căci atunci tóté nisuinţele lor, 
cari nu sunt o negaţiune a nisuinţelor na
ţionale magiare, vor fí sprijinite. ( ! ! )  Pri
meşte proiectul.

Zelenka Pál, episcop evang. aug. pri
meşte cu recunoştinţă proiectul. Cere, ca limba 
de predare în preparandii sâ fie limba ma- 
giară.

Láng Lajos, fost ministru, zice, că este 
un interes şl al naţionalităţilor ső cunósca 
limba magiară. La Români numai 63°/0 fre- 
cuentéza şcdlele, cei-ce ştiu scrie şi ceti fac 
abia 20°/o- La gr.-or. 101 învăţători se vin 
la 100 şc0le, la gr.-cat. numai 84 învăţători 
la 100 şc0le. Înainte cu 10 ani numărul în
văţătorilor confesionali cari nu ştiau ungu
reşte erau 1200, azi însă sunt 1500. La 
gr.-or. sunt mulţi înviţători cari ştiu ungu
reşte, dar’ nu vreau se propună. Cere mă- 
suri energice pentru delăturarea lacunelor.

Fircsák Gyula, episcop rutean de Mun- 
caoiu, vorbeşte în spirit cu desăvârşire ma
giar. Proiectul îl mulţămeşte pe deplin atât 
din punot de vedere pedagogie, cât şi na
ţional magiar. Proiectul nu voeşte altceva, 
de cât, ca în Ungaria pe tótá linia instrucţia 
In fcólele poporale ső fie magiară. Acésta e 
corect. Statul are drept ső pretindă acésta, 
ba e şl dator a cere, ca copiii noştri sé în
veţe pe deplin limba magiară. Prima con
diţie a unei politice culturale corecte este, 
ca instrucţiunea să fie deplin magiară.

Fináczy Ernő pretinde magiarisarea pe 
tdtă linia. S6 nu se mai dee testimonii la 
nici o şc01ă, de cât în limba magiară. Anua
rele şcolare ső se redacteze şi în limba ma
giară.

Şedinţa din 31 Maiu n. (Marţi).

Se continuă discuţia generală, la care 
iau parte:

Nedeczey János, deputat dietal, se ocupă 
ou referinţele din nordul ţeni şi relevâză că 
faţă ou greco-catolicii nu subversâză nici o 
plftnsóre că n’ar fi într’odus în şc0iele lor 
instruarea in limba magiară. Guvernul e da
tor ső dee posibilitate la înv6ţarea limbii ma
giare, de aceea învăţământul ar trebui sd fie 
gratuit.

Beöthy Zsolt, profesor de estetică şi li
teratura magiară la universitatea din Buda
pesta, e de părere sö nu se facă pasul din 
urmă spre oompleta statificare a învăţămân
tului, înainte de a se fi făcut încercări, ca 
eventual sö se obţină resultatul şi prin mai 
puţin.

Privitoriu la cualifioarea învăţătorilor 
pretinde necondiţionat, ca esamenele de cua- 
lifioaţiune să se tacă în limba magiară, ear’ 
preparandiile ső fie organisate astfel, ca as
piranţii ia învăţătorie bő pótá satisface ace
stei recerinţe, adecă : prelegerile în preparan
dii i i  se facă în limba magiară ţl) ori cel 
puţin studiile prescrise pentru esamenul de 
cualificaţiune sé se propună în limba ma
giară. Concesiunile făcute în privinţa limbei 
liturgice, după părerea dlui Beötbyi, sunt 
de-oparte periculóse (1), de altă parte super
flue.

Succesul înv0ţământului religionar nu 
depinde de la propunerea lui în limba ma
ternă. Se provócá la un circulariu dat de ar- 
chiepisoopul-primat Vaszary în 1903 şc01eior 
de sub jurisdicţiunea sa, în scopul, ca reli
gia sé se propună, în cât e posibil („lehető
leg“) în limba magiară, şi conclude din ace
stea, ca în şcdlele cu limba de propunere 
magiară ső nu se permită catechisarea în alte 
limbi. (Dl Beöthy e reformat. Red.) Mai e 
dl Beöthy şl concesiv — faţă cu jidovimea 
din capitală. Zice că din punctul de vedere 
al magiarisării nu e nici un pericol, dacă în 
şc0lele acestora nu se impune propunerea în 
limba magiară, dar’ în ţinuturile cu naţiona
lităţi mixte acésta e de lipsă, altcum magia
risarea dă de pedeci mari. Privitoriu la sa- 
iarisarea învăţătorilor aice, că statul să mărgâ 
p&nă la marginea estremă, permisă de situa
ţia financiară a statului.

Nyezre László, deputat dietal, salută cu 
bucurie proiectul. In privinţa propunerii lim
bei magiare disposiţiunile de pănă acum de-şi 
au foBt destul de severe, totuşi în 1300 şc01e 
limba magiară nu s’a propus. E  lipsă deci 
de mijlóce mai cu efect. Doreşte ső se iee 
în lege disposiţiuni garanţiale, în scopul ca 
fie-care învăţătoriu să-şi însuşiasoă limba ma
giară.

Cons, ministeriali Lányi Bertalan, re- 
presentant al ministeriului de justiţie, Nlmethy 
Károly ca representant al ministeriului de 
interne, şi Papp Elek ca representant al mi
nisteriului de finanţe, îşi spun părerea asu
pra proiectului din punctul de vedere al re
sortului lor şi nu află nimic de dificultat în 
el. Singur representantul ministeriului de fi
nanţe zice în privinţa salariilor, că din punc
tul de vedere al situaţiei financiare proiectul 
atinge deja limitele peste cari nu se mai póte 
trece.

Bánóczy Jószsf, director de şc0le evreeşti 
din capitală, şi Bárczy István, în numele magi
stratului capitalei, salută proiectul ca un nou 
pas „întru asigurarea condiţiunilor inomise din 
punctul de vedere al statului“.

Lucian Bogdanovici, episcop sârb în Buda, 
refiectăză lui Nyegre la aserţiunea că în şc6- 
lele sârbeşti nu s’ar propune cu destul suc
ces limba magiară. Successul destul, ori ne
destul, e cestiuue de apreciare. De altcum 
în şc0iele sârbeşti s’a propus limba magiară 
şl înainte de 1868, când propunerea nu era 
decretată prin lege.

Ia apoi cuvântul ministrul Berzeviczy şi 
reasumând părerile şi observările din firul 
discuţiei declară încheiată discuţia generală.

Constatând că ce ie aucjite în firul dis
cuţiei, pentru el numai încuragiare pot fi 
pentru-ca să ducă la îndeplinire reforma pro
iectată, refiectézá la propunerea tăcută de 
episcopul sârb Bogdanovici, ca în şc0lele de 
repetiţie instrucţia sé se facă în limba ma
giară, şi o primeşte cu mulţămită. Polemisézá 
cu cei cari în firul discuţiei ziseseră că pro
cletul violâză libertatea învăţământului, că in
troduce contrazicere întră pregătirea şi eua- 
lificarea învăţătorilor, nefiind ele în o singură 
mână, şi zme cu privire (a saiansărj, că n’a 
putut stator! minimal mai mare din cauBă că 
a trebuit să ţină cont de împrejurări. In fi
rul reileuţiuniior ia observările, că proiectul 
e neîndestuiitoriu întru vaiiditarea deplină a 
limbei magiare, dl ministru zice şl următorele:

„In general eu sunt de părere, că ce- 
stiunile acestea trebuesc resoivite cu anumită 
moderaţiune şi equitate. Convingerea mea încă 
e aceea, că trebue să validităm tot ce invólvá 
în sine dreptul limbii magiare ca limbă de 
stat, tot ce interesele unităţii de stat magiar 
pretind irefutabil. iáé tragem însă cu grijă 
marginile acestei validitan şi să uu trecem 
peste ele. Vă rog să nu uitaţi, că la noi pro
porţia numerică între elementul magiar şi in
tri cele nemagiare nu e identică cu proporţia 
din alte state naţionale mari, cari — con
ced — întru vaiiditarea limbii de stat 
pot să-şi permită disposiţiuni ou mult mai 
radicale şi mai necruţătdre. Mărturisesc, că 
mi-ar fi plăcut, ca naţionalităţile din patria 
nóstrá să ti recunoscut, că întră împrejurările 
date şi faţă cu curentul opiniei publice ceea 
ce se cuprinde în acest proiect, în adevăr 
pot zice, e minimul pretensiunilor, şi să ’1 fi 
primit bucuros; acésta ar fi uşurat férte mult 
resolvarea întregei cestiuni. Şi nu mă mir, că 
dacă şl acest minim a aliat în unele declara- 
ţiuni şi discursuri rostite din partăa naţiona
lităţilor opoBiţie cât se póte de aspră, acésta 
trezeşte în mulţi cugetul, că dacă chiar şi 
pentru atâta trebue să luptăm, de ce să nu 
câştigăm deodată şi mai mult în preţul ace
stei lupte? Cu tóté că îuţeleg şi nu mă mir 
asupra acestei resonăn, totuşi trebue să rog 
pe membrii on. anchete, ca în faţa acestei 
apariţiuni să nu perdem din vedere recerinţele 
moderaţiunii şi să rămânem la aceea ce din 
punctul de vedere al dreptului limbii, al uni
tăţii de stat şi unităţii naţionale trebue să 
pretindem necondiţionat.

Şi peste tot, on. anchetă, oare e situţia 
faţă cu confesiunile şi naţionalităţile? Relele 
în contra cărora din punctul de vedere al 
limbii magiare şt al unităţii de stat şi naţio
nale voim să ne apărăm, neîndoios că în 
şc0lele naţionalităţilor obvin (!) Nu i trece 
nimănui prin minte să voiască a acusa pe 
tóté naţionalităţile, în totalitatea lor, că s'ar

I ivi în şc0lele lor fie machinaţiuni contra 
I statului, fie oposiţie rigidă faţă cu învăţarea 
I limbii magiare. Nici că voim să afirmăm, că 

numai în şcdle naţionalistice pot să se ivóscő 
peste tot apariţiuni de acelea, cari să neoe- 
siteze intervenţia statului. Se póte închipui, 
că şl în vr’o şc61ă magiară genuină póte să 
obvină vr’un feliu de agitaţie, de pildă, so
cialistă, care să necesiteze intervenţie mai 
energică din partea statului. In situaţia de 
acum însă, conform esperienţelor de pănă 
acum, apariţiunile contra cărora presentul 
proiect de lege organiséza apărarea, obvin 
în şcălele naţionalistice (?!). Dar’ naţionali
tăţile, ca naţionalităţi, ca corporaţiuni orga
nisate pe basă de drept public, nu esistă (!). 
Dór’ prea bine ştim, că unul dintră succesele 
legii de naţionalităţi din 1868, câştigat după 
desbateri lungi, de mare însemnătate şi agi
tate, la adecă e tocmai acela, că a parat 
tendinţa îndreptată într'acolo, că organisând 
naţionalităţile teritorial şi corporativ să facă 
din Ungaria stat federativ. Ca naţionalităţi 
nu forméza deci organism de drept public. 
Căci, nu naţionalităţilor, ci individului na
tionalistic asigură legea drepturi cu privire 
la limbă. Şc01ele despre cari e vorbă aci, 
sunt şc0le confesionale; drepturile, cari ne 
stau în cale la vaiiditarea mai severă, mai 
energică a legilor create până acum, nu sunt 
drepturi naţionalistice, ci oonfesionale. Nu se 
póte deci să străbatem la relele acelea, la 
apariţiunile acelea, şi să le stirpim, să le 
sanăm, dacă nu ne atingem de drepturile 
acestea.

De sine înţeles, că nici acésta nu se 
refere la vr’o confesiune a nume. Nici pe 
ele nu voim să le acusăm în totalitatea lor. 
Apariţiunile acestea obvin în şc0lele diferite
lor confesiuni. A le sana pe acelea, a ne 
apăra contra lor, vom fi în stare numai dând 
în mâna statului astfel de mijlóce, cari să-i 
facă posibilă intervenţia, procedura, sanarea, 
faţă cu drepturile ori-cărei confesiuni. De 
sine înţeles, că statul numai acolo va face 
us de mijlóceie acestea, unde relele s'ar ivi 
ca rele concrete hotărît specificate, şi ar ne
cesita sanarea.

Eu aşa cred, on. anchetă, că zadarnic 
am decreta şi drepturile mai estinse ale lim
bii magiare, zadarnic am decreta, ca în tóté 
preparandiile limba de propunere să fie cea 
magiară, ca la esamenale de cualificaţiune să 
se întrebuinţeze esclusiv limba magiară, dacă 
nu am da statului — earăşi cu anumită re- 
strÎDgere a drepturilor confesionale — drept 
şi modru de a puté controla acésta disposi- 
ţiune a legii şi de a puté interveni şi vali- 
dita legea acolo unde aceste disposiţiuni nu 
se urméza.

Cred deci, că lărgirea dreptului limbii 
magiare în detrimentul drepturilor naţionalistice, 
lărâ garanţe de acestea, cum conţine presen
tul proiect de lege cu privire ia statifioarea 
disciplinării şi cualificării învăţătorilor — căci 
aceste două disposiţiuni oardinale se cuprind 
în project — nu ar avé nici un efect. Con
ced, că decretarea limbii magiare pe lângă 
susţinerea acestor drepturi, nu ar asigura cu 
ceva efect scopul; dar' după a mea părere 
e neîndoios, că zadarnic am decreta limba 
magiară şi esamen de cualificaţiune magiar, 
dacă statului nu s’ar da totodată acest drept 
de controlă şi de interveuţie. Disposiţiunile 
legii ar rămână earăşi neesecutabile, cum nee- 
aecutabilă a rămas legea adusă înainte cu 25 
ani în obiectul propunerii obligate a limbii 
magiare“.

După ministru a dat „desluşiri detaiate“ 
consilienul ministerial Halász Ferencz. Intră 
aceste „desluşiri“ dl consilieriu a zis că „tn 
prima linie faţă cu confesiunea gr. or. ro
mână e necesitate arijétóre, ca învăţământul 
poporal să fie făcut mai strict şi mai inten
siv“. Ear’ la alt loc spune „că şl în ca
drele legilor de pănă acum se observă pro
gres îmbucurătoriu în direcţie naţională din 
punctul de vedere atât al limbii germane, 
cât şl al celei slovace. Privitoriu la şc01ele 
române nu se póte zice, că s’ar arăta ase
menea apariţiuni ímbucurátóre“ (Fireşte, le 
dejosiţi, ca să puteţi pune mâna pe ele mai 
uşor! — Red.).

După acestea se începe discuţia specială. 
Iau parte la e a : canonicul r. cat. Komlóssy, 
deputatul Polónyi, ministrul Berzeviczy, de
putatul Tóth József, insp. r. de şc01e de agro
nomie Magyar Kázmér, insp. r. de şc01e Li- 
bertiny Gusztáv, deputatul Tuba János şi

oons. ministerial Némethy Károly. Dintră ace
ştia Polónyi provocându-se ia legea de naţio
nalităţi din 1 ’68 se te din ea, că nu numai 
în ramii de guvernare limba statului are să 
fie limba magiară, ci şl pe terenul învăţă
mântului ; guvernul să esecute deoi disposiţiu- 
nile legii.

Şedinţa se încheiă la ora 4 după am iazi.
________________  r v a  u r m a ) .

Conferenţele învâţătoreşti.
Cercul I>ej.

Şedinţa 1-ă, la 23 April ţ6 Maiu) 1904.
învăţătorii presenţi din protopres. B s- 

triţa şi Dej au participat în corpore ia servilul 
divin împreunat cu chiămarea duhului stâne, 
oficiat cu multă solemnitate în biserica dm 
parochia Borgo-Bistnţa din partea dlui pro- 
topresbiter tractual Sitnion Monda, asistat de 
dl comisariu consistorial Eliseu Dan, paro h 
în Borgo-Suseni.

După terminarea ritualelor prescrise, la 
l i 1/, ore a. m. membrii presenţi ai conLrcu- 
ţei s'au întrunit în sala cea mare a şoâlei con
fesionale din Borgo-Bistriţa şi presenţi fiind 
dl protopres biter uactuai iáimiou Monda, Mag
nificenţa Sa dl inspector regesc de şc0ie al 
comitatului Bistriţa-Năsăud Dr. Gsernátoni 
Gyula, corpul didactic de la şcăla fundaţio- 
nalâ şi cea de stat din Borgo-Prund, domni, 
dame şi un numer mare de ţărani din paro
chia Borgo-Bistriţa, ca ospeţi bine veniţi ai 
conferenţei, dl comisariu consistorial ocupă lo> 
oul presidial şi prin o vorbire acomodată, care 
are de obieot problema şc0lei cu privire la 
promovarea şi desvoltarea stării materiale 
a poporului nostru, declară conierenţa des
chisă.

Vorbirea de deschidere a fost ascultată 
cu multă atenţiune şi primită cu urări de „să 
trăiescă“ la adresa dlui comisariu.

A fost de următoriul cuprins:
„Onorată conferenţă înveţăto riscă/ 
Domnilor şi fraţilor 1

Cu oonducerea conferenţei dvóstre din 
ăst-an a fost încredinţat ca şi pănă acum, de 
toţi stimatul profesor şi protopop onorariu Gri- 
gone Pletos din Năsăud.

Impedecat fiind însă de oficiul său de a con
duce şl aoum acéstá conferenţă, Preaven. con- 
sistoriu archid. m’a substituit pe mine şi m’a 
încredinţat ou acésta misiune onorifică.

Domnilor învăţători 1 Nu vom stărui asu
pra multelor şi marilor cestiuni referitóre la 
înstruoţa şi eduuaţiunea copiilor în şcolele 
primare, fiind acelea mult puţin pertaotate în 
conferenţele învăţâtoreşti anterióre, atât în cer
cul nostru, cât şi în celelalte cercuri.

Nu voiu stărui mai ales asupra între
bării, că cum trebue să fie educaţiunea şi In
strucţiunea în şc0lele nóstre, dacă este, ca aceea 
să-şi aibă efectele sale bmeiácótóre asupra ti- 
nenmei şcolare şi prin ea asupra poporului 
nostru.

Veţi şti, dlor şi fraţilor, că o eduoaţiune 
lipsită de basele «ale religióse-morale este o 
educaţiuue greşită, care nici odată nu va pro
duce acelea resuitate binelácétóre la cari tre
bue să undă ori şi care şc0lă şi ori şi care 
învăţătoriu.

Formarea de caractere firme, statornice, 
nedubióse, independenta, trebue sö fie ţinta 
supremă a şcdielor, ear' atari caractere se poc 
forma numai prin o educaţie religiósá-moralá.

Formând astfel de caractere prin şcâlă, 
poporul nostru va fi ferit de sigur de mul
tele ispite rele, ce fac vié(a omului atât de 
nefericită; va fi fent de învăţăturile pline 
de venin ale socialismului, ale nazareilor şi 
ale altor secte distrugétóre de ordinea socială; 
va fi ferit de proroci-mincinoşi şl de ómeni 
plini de viţii, cari nu au nici o credinţă, pen
tru cari iubirea de Dzeu şi a deaprópelui este 
o noţiune fără rost, eai’ nădejdea în Dzeu şi 
în o vi0ţă mai fericită o utopie.

Numai formând astfel de caractere vom 
fi în stare a alunga indiferentismul religios care 
a început a se ivi ici-colea în poporul nostru.

Este o muncă grea acésta, care dacă va 
fi desinteresată şi stáruitóre, va avé de sigur 
efectele sale binefăcătăre asupra generaţiilor 
viitóre.

Acésta muncă o cere némul de la dvó- 
stră, fraţilor învăţători.

Dvóatré sunteţi chiămaţi, ca prin şodlă 
să daţi direcţie sănătâsă în desvoltarea cultu
rală a poporului nostru, — prin educarea re-
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ligiósá-morsla a tinerimii dată în îngrijirea
dvóstre.

Fericit va fi arel învătătoriu, care mun
cind în d rec ţia aeésta îşi va împlini cu scum- 
pétate misiunea sfântă ce o are ca educator 
şi instructor.

Nu voiu stărui mai departe n c asupra 
întrebării, ce pregătire trebue sé aibă invé- 
ţătoriul pentru a puté îndeplini cu demnitate 
acăstă mărăţă misiune?

Institutele pedagogice, mai cu séma cele 
confesionale, îl pregătesc pentru acăstă misiune.

Intru cât acâstă pregătire nu ar fi com
pletă, este datorinţa fie-cărui învăţătoriu, ca 
prin studiu continuu, prin diliginţă proprie, oa 
dascăl practic să-şi completeze cunoştinţele 
astfel, ca sé fie totdeuna în curent cu progre
sele ce le tace omenimea în educaţiune şi in
strucţiune.

t>8 celăică reviste şi cărţi de speciali
tate, sé le studieze cu tot adinsul şi ambi- 
ţionându-se pe vrednicia sa de dascăl, sé nu 
între nioi-odată nepregătit în şc0lă şi sé nu-şi 
neglige datorinţele sale.

Un învâţătoriu ambiţios de slujba sa, 
înarmat cu tóté cunoştinţele necesare chiă- 
mării sale, cu drept cuvânt se va puté numi 
luminătoriu al poporului, şi are dreptul nedis
cutabil la stima şi respectul tuturor.

Nu voiu stărui mai departe, dlor, nici 
asupra defectelor şi neajunselor observate 
pănă acum în instrucţiunea şi educatiunea 
poporului nostru, nici asupra mijlócelor de 
îndreptare şi delăturare a acestora.

Un învâţătoriu harnic şi con ştiu de 
înalta sa chiămare, pe basa praxei şi a es- 
perinţelor, va şti ce trebue sé tacă, pentru-ca 
munca sa sé fie încununată de succesul dorit.

Alta este tema asupra căreia voesc sé 
stăruesc şi pe eare voesc sé o tractez pe 
Beurt în cuvéatul meu de deschidere. Anume:

Promovarea şi desvoltarea stării mate
riale a poporului nostru prin şc0!ă, ştiut fiind, 
că numai acolo unde starea materială este 
ínfioritóre, póte face progrese desvoltarea cul
turală intelectuală.

Pe cât este de adevărat, dlor, că prin 
şc01ă se promovézá desvoltarea culturală in
telectuală, tot at&t de adevérat este că prin 
şcdlă, şi numai prin şc0lă se póte promova 
şl desvoltaiea stării materiale a indivizilor, 
şi prin aceştia a familiilor, a statelor şi a 
popórelor.

Dovadă ne sunt Englesii, Francesii, 
Germanii etc., dar’ mai ales Americanii, cari 
numai prin şcdlă au ajuns la acea stare ma
terială ínfioritóre de care se bucură astăzi, 
şi care i-a pus îu stare de a stăpâni lumea.

Statul nostru ungar încă a început a 
lucra din răsputeri la desvoltarea stării ma
teriale a locuitorilor sei. Convins fiind, că 
numai unde starea materială e ínfioritóre, 
numai acolo e mulţămire şi îndestulire, şi-a 
luat de axiomă regenerarea popórelor din 
acăstă patrie prin promovarea şi desvoltarea 
stării lor materiale.

La aeésta măr0ţă operă de regenerare, 
mai ales a poporului nostru, care în multe 
privinţe din causa vitregităţii vremiior, a 
rămas înapoia altor popóre din patrie, suntem 
datori a conlucra fie-care, dar' mai ales dvó- 
stre, dlor învăţători.

Posibilitatea şi modalitatea ne este dată 
prin 1* glie patriei nóstre, prin Introducerea 
aşa numitelor şc0le repetiţionaie economice, 
cari suplinesc şiAieie de repeţiie de pănă 
acum.

In aceste şc0le copilului, în etate de 
la 13—15 ani, îi este dală posibilitatea a cu- 
ndşte şi învăţa ramurile economiei şi prin o 
purtare raţională a acestora a-şi asigura la 
timpul seu o stare materială mulţămitdre, cu 
puţină muncă şi cu puţină cheltuială.

Inchipuiţi-vă, dlor, un copil, care după 
câştigarea cunoştinţelor predate lui în şc0la 
de tóté zilele, păşind în şcdlă economică re- 
petiţională, şi câştigând acolo cunoştinţe prac
tice despre cundşterea şi cultivarea raţională 
a  pământului, despre prăsirea soiurilor alese 
de vite, cai, porci, oi, gaiiţe etc., despre po- 
mărit, legumărit, vierit, albmărit, cultivarea 
vermlior de mătasă, despre diferitele ramuri 
de industrie de casă, etc., cu câtă conştiinţă 
de sine, cu câtă independenţă şi siguranţă 
păşeşte în vi0ţa practică?

Esperienţa de tóté zilele vorbeşte mai 
eloouent pentru aeésta aserţiune.

Câţi economi de ai noştri, dlor, dispun 
de zeci de jugăre de pământ, cu tóté Ace

stea nu ies din lipsă şi năcazuri, fiind-că le 
lipsesc cunoştinţele cele mai elementare des
pre o economie raţională, şi fiind-că pă nân 
tul mult recere muncă şi cheltuială multă, 
ceea-ce acei economi nu pot presta, pe când 
alţii cu pământ puţin, dispunând cât de cât 
de cunoştinţele unei economii raţionale, îl 
lucră bine şi raţional, aşa că din venitul 
aceluia nu namai că-şi acoper tóté lipsele, 
dar’ din prisosul muncei mai pun şl la o 
lăture pentru zilele grele ale vieţei lor.

Şi earăşi, dlor, la mulţi economi vedem 
ograda plină de vite; cari fiind însă de soia 
rău şl rău îngrijite represintă un capital fórte 
mic în proporţiune cu munca şi cheltuiala ce 
o pun aceia în creşterea acelor vite, pe când 
la alţii vedem mai puţine, cari însă fiind de 
soiu bun şi bine îngrijite, represintă un ca
pital îndoit şi întreit ca a celorlalţi, de-şl la 
prăsirea şi creşterea lor na se cere muncă 
şi cheltuială mai multă de cât la celelalte.

Apoi ştim, dlor, cu toţii, câte sume co
losale íncasaéza compatrioţii saşi pe póme şi 
legume, ştim şi aceea, câţi bani se pot câştiga 
cu stupăritui raţional şi cu cultivarea ver- 
milor de mătasă.

Dar’ ştim, dlor, şl aceea, că tóté ace
stea pretind o mancă mai puţină, dar’ stărui- 
tóre, cum şl cheltuială mai puţină.

Inchipuiţi-vă, dlor, o grădină numai de 
1—2 jugăre, cultivată bine, cu diferite soiuri 
de ierburi, cu pomi şi cu legume, în mijlocul 
ei o stupină şi o căsuţă pentru vermi de 
mătasă, óre cât căştig produce o asttel de 
grădină unui econom harnic şi stăruitor în 
munca sa ?

Şi óre aceea ce pot face alte popóre, 
poporul nostru să nu póta face? Ba dai

Numai voinţă şi stăruinţă să avem. De 
la dvóstré atârnă împlinirea acestei măreţe 
opere de bunăstare şi prosperare a poporului 
nostru ?

Să deprindeţi pe copii încă din frageda 
etate în şc01a repeţi ţională economică la pur
tarea raţională a diferiţilor râmi de economie, 
ca astfel prin cunoştinţele ce le veţi da în 
şcdlă de tóté zileie şi în cea repetiţională 
economică, să regeneraţi în adevăr poporul 
ai cărui fii sunteţi, şi fiţi convinşi, dlor, că 
poporul astfel regenerat va preţui cu mult 
mai tare şc0la şi va jertfi cu mult mai mult 
pentru ea de cât acum.

Spre acest scop vă recomand, dlor, ca 
în conterenţele viitóre să pertractaţi şl ce- 
stiuni reíeritóre la şcdlele economice, a căror 
înfiinţare şi organisare este reclamată atât 
de mult de bunăstarea şi prosperarea popo
rului nostru.

La muncă deci, dlor, şl pe acest teren, 
ca să binemeritaţi de la biserică, de la neam 
şi patrie.

După aeésta scurtă espunere rugâudu-vă, 
ca în desbaterils dvóstre să fiţi obiectivi, sin
ceri şi calmi, ferindu-vă de personalităţi, de
clar conferenţa din cercul X III al Dejului
pentru anul 1904 deschisă“.

_________  (Va urma).

NOUTĂŢI
De la  com itat. Marcuri, 8 Iunie n. la 

orele 3 d. a. ţine comitetul administrativ al 
comitatului Sibiiu, împreună ou Bubcomisiu- 
mie, şedinţă lunară, în sala mică a casei co
mitatului.

*
P rocesu l » L ib e rtă ţii“ pentru agitaţie 

şi preamărire a tost pertractat la 1 lume n. 
c. a doua-oră înaintea curţii de cassaţie din 
Budapesta, care a »fiat vinovat pe dl loan 
Moţia, autorul articolului incnminaţ, pentru 
agitaţie, nu şi pentru preamărire, şi în con- 
seeuenţă, a redus pedâpsa de la un an, la doué 
luni, ear' amenda în bani de la 1000 cor. la 
200 coróne.

*

Esam enul de p ro feso r Pa făcut zi
lele trecute dl loan Lăpădatu, la universita
tea din Budapesta.

*
Jubileul „Fam ilie i“. După cum sun

tem iotormaţi, ui Dr. At. Marienescu este 
încredinţat din partea „Academici Române“, 
ca Joi în 9 lucie n., să represintă „Academia“ 
la jubileul aranjat întru onórea dlui Iosif 
Vulcan, redactorul „Familiei“, în Oradea-mare.

*
Nou doctor ju r is . Dl Constantin So- 

tir, candidat de advocat şi propnetariu în Bra
şov, trecând rigorosnl ai treilea la facultatea 
juridică a universităţii din Budapesta, a tost 
promovat, săptămâna trecută, doctor în ştiin
ţele juridice.

A d voca t nou. Dnul Dr. Rubin Patiţia 
jun. a făcut censura de advicat ia tabla reg. 
din Târgul-Murăşului în 3 Iunie a. c. şl va 
desobide cancelarie advocaţială în Alba-lulia.

D ar p e n tru  b iserică . Subscr.sul prin
aeésta în numele comitetului parochial şi a 
întreg poporului din comuna Dăişora (Do
haim) aduc muiţămită evlavioşilor şl credin
cioşilor noştri creştini din opidul Cobalm loan 
Borcomanu, cu soţia Safta, cari au dăruit 
sfintei nóstre biserici din Dăiş0ra o cădelniţă 
de nichel, argintită, în preţ de 16 cor. 98 fii., 
dorindu-le, ca pentru aeésta faptă bună cre- 
ştin0scă să-şi aibă răsplata cerésca. — Dăi -  
ş 0 r a ,  în 18 Maiu v. 1904. loan Mihăilă, 
preot gr. or.

«
Hym en. Ana Veturia Cristea, Vslea- 

Bulzului, şi loan todorean, Moşna, fidanţaţi.
*

P re o t rom âu m in is trau t la  p ro ce 
siune  rom .-catolică, in  „Gazeta Transil
vaniei“ de Vineri (3 Iunie n.) cetim urmă- 
tórele: „Azi, Joi, pe la amiazi, tocmai îna
inte de încheerea numărului de Dumineca, 
m-s’a raportat, că în procesiunea bisericéscá 
romano-catolică de Joia-verde, ce a străbătut 
strada Vămii, a figurat de rândul acesta şi 
preotul unit din Tohanul-vechiu, dl Moise 
Brumboiu, care în fruntea ministranţilor, tâ
rând cu sine pe cantorul şi pe casnicul sau 
din sat, mergea îmbrăcat în sfită cu capul 
goi şi cu manile încrucişate pe pept. Cei-ce 
iau vătjut au remas uimiţi, deóre ce nu s’a 
mai pomenit în Braşov, ca preotul din co
muna română vecină să iee parte la aeésta 
ceremonie rom.-cat. I-a tost reservat, cum se 
vede, numai preotului Brumboiu tristul rol 
de a oieri acest spectacol umilitor“.

*

U rm aşu l lu i D r. K ohn. Archiepiscop 
latin pentru Olmiitz a tost numit în locul 
demisionatului Dr. Kohn, episcopul Bauer, 
despre care se susţine, că întocmai ca Dr. 
Kohn, e de origine Evreu. Mo?ul seu era 
încă Evreu veritabil, şi numai tatăl seu tre- 
cu-se la creştinism. Pensiunea demisionatului 
Dr. Kohn a fost stabilită în 50,000 coróne 
la an.

*
T e a tru  în  D eva. Tinerimea română 

din Deva şi jur invita la producţiunea musi- 
cală-teatrală împreunată cu dans, ce o va 
aranja cu concursul corului Românilor din 
Hunedóra, din incidentul adunării generale a 
„Reuniunii femeilor române dm comit. Hune- 
dóra“ Duminecă, în 12 lume st. n. 1904 în 
sala redutei orăşeneşti din Deva. începutul 
la 8 ore séra. Venitul curat este destinat 
pentru fondul Reuniunii. Oferte marinimóse 
se pnmesu cu muiţămită şi se vor cuita pe 
cale ziaristică. (Adresa cassariului: Cornel 
Popescu, paroeh, Deva). NB. Prea títim. dómne 
şi dommş0re sunt rugate a se presenta în co
stum naţional.

»
V este de Căsătorie. Ziariul Parisian 

„Rappel“ susţine a ti informat, eă regele Al
lons XIII. al ISpaniei s’a tidanţat cu pnne^sa 
Victoria, nepóta de frate a regelui Edward 
VII al Angliei. Mirésa e anglicană, dar' va 
trece la legea paoistaşă. Nepóta aeésta a re
gelui Aügiiei tusese peţita în anul trecut din 
partea impératul Germaniei pe séma fiului 
seu, dar’ a căpătat corfă. E  cam greu de 
cncj-iR deci, că regele Spaniei jé fi tost pre
ferit iiitoriuiui împărat al Germaniei.

N ebunit din causa  secetei. Andreiu 
Tóth din Giuia, odimóra econom cu stare 
buna, în urma împrejurărilor nrfavorabile pen
tru economia de uârnp ajunsese din an în an 
tot cu m«i puţină at ere. Seceta îndelungată 
din anul acesta T umpluse de temeri, eă i-se 
duce pe copcă şl puţintică moşi0tă ce T mai 
rămăsese, şl pr ;ocupst de aceste temeri şi-a 
perdut mintea. Z iele trecute tamilia sa Ta 
dus îu spitalul de nebuni al comitatului Bichiş.

m
N enorociri m ari. Cetim în „Dra

pelul* că in apropierea comunei Pojejena 
ţcomitatui Caraş-Sevenn) copiii lucrătorilor 
de la calea terată industrială afiâud în coliba 
lui Lazar Biajovan lădiţa cu dinamitui des
tinat a se întiebuinţa ia spargerea stâncilor, 
au luat o cartuşe şi au aruueat’o în foc, „ca 
să pocniască“. Urmarea a fost, că în urma 
esplosiei cinci copii au fost rupţi în bucăţi, 
ear' alţi mnlţi au îndurat răniri grave.

O altă nenorocire ínfiorátóre s’a îniâm- 
plat zilele acestea în Szepesváralja. Cum 
raportéza adecă ziarele magiare, băieţelul de 
9 ani al moranului de acolo loan Tomajko 
umblânu prin mdră şi apropiindu-se de rdtă 
a fost prins în curé.:a de transmisiune şi 
învîrtit de vr’o câteva-ori în juruî roţii. Mo- 
ranul văzând primejdia în care se afla bă
iatul, a prins curéua cu mâna, ca s’o tragă 
jos de pe rótá, dar’ aceea Ta înhăţat şl pe 
el şi Ta întors printre róte împreună cu fiul seu. 
Tată şi fiu au lost formal sdruciţi întră róte, 
aşa că nu mai erau de cât massă de carne, 
fără nici an chip de om.

E sposiţie  de bă ie ţi. Zilele acestea 
s’a deschis în Florenţa o esposiţie de băieţi, 
împreur.ată cu premii pentru cei mai frumoşi 
si mai sănătoşi mititei, fiind admişi numai 
băieţi de lăgăn. Cam trei sute de bubuşei au 
„concurat* la premiile frumseţii şi sănătăţii, 
cari „s’au presentat“ la concurs ou mamele 
lor, între cari unele de frumseţă rară. Nu 
e mirare deci, că esposiţie e cercetată de 
fórte mult public. Scopul esposiţiei e, ca 
venitul ei să se întrebuinţeze pentru creşte
rea şi îngrijirea băieţilor săraci şi bolnăvicioşi, 
deosebi a acelora, ale căror mame nu pot să 
'i lăpteze. In considerarea scopului umanitar 
al esposiţiei, onoraţiorii societăţii din Florenţa 
şi ăspeţii străini, cu dare de mână, 'şi răs
cumpără biletul de intrare cu câte 50—100 
de lire.

„Magnificat“.
— Punct de program pentru concertul de mâne. >—

Textul la acest oratoriu Ta luat marele 
compositor Sebastian Bach din evangelia da 
la Luca, şi anume locul, unde Maria se dace 
la Elisaveta, soţia lui Zaharie, care o recu- 
năşte ca fiitóre maică a Domnului, şi o întim- 
pină cu cuvintele: „Şi de unde mie aeésta, 
ca se vină maica Domnului la mine, că iată 
cum fu  glasul închinării tale întru urechile 
mele, saltă pruncul cu bucurie în pântecele 
meu“. In urma acesteia Maria începe cântarea 
de laudă: „ Măreşte suflete al meu pe Domnul“ 
şi celelalte verşuri binecunoscute şi folosite 
la utrenie în serviciul nostru bisericesc.

Materialul acesta, compositorul Ta îm
părţit şi-l tractézá în 12 numeri, luând ca 
număr la urmă încheierea: „Mărire Tatălui 
şi Fiului şi sfântului duh“ etc.

Opul acesta grandios când cor mixt, 
când soli pentru sopran, alt, tenor, bas, când 
duet alt şi tenor, este unul dintré cele mai 
grandióae composiţiuni ale marelui oratorist 
Bach, şi în patria nóstrá, în cât nouă ne este 
cunoscut, pănă acum nu sa  cântat, şi astfel 
reuniunea română de musică din Sibiiu a 
luat angajamentul de a presenta în mod demn 
publicului acest mare oratoriu al genialului 
compositor.

Dăm aceste puţine informaţiuni spre 
mai buna orientare a publicului ascultător, 
abstând de la o apreciare mai detaiată a 
composiţiei, ceea-ce nu şe póte face în o 
scurtă notiţă de ziariu.

Credem însă, că şl aceste puţine cu
vinte vor servi ca informaţiune pentru pu
blicul care nu s’a ocupat mai de aprópe cu 
acest oratoriu.

Cântarea se face în textul latin, care 
a servit ca basă şi compositorului, în program 
însă este luată şl traducerea romáuéscá spre 
a pută fi mai bine înţelese singuraticele puncte 
ale composiţiei.

Fosta ultimă.
Congregaţia comitatului Sibiiu.

Astăzi, Luni, s’a ţinut congregaţie 
în Sibiiu sub presidenţia domnului co
mite suprem Thalmann. A fost bine 
cercetată. înainte de a se întră în or
dinea de zi, domnul asesor consistorial 
Nicolae Ivan , vice-presidentul clubului 
român, face propunerile urmátóre:

1. Comitatul sé înainteze guver
nului representaţiune, de cuprinsul, ca 
ordinaţiunile lui Hieronymi, referitóre 
la sistarea activităţii partidului naţio
nal roman, se fie revocate, eventual 
dreptul de întrunire sé fie regulat p rin  
lege positivă.

2 . Comitatul sé adreseze guver
nului representaţiune în chestia bani
lor adunaţi din partea Românilor pen
tru ridicarea unui monument la mor
mântul lui Avram  lancu, bani, cum 
se ştie, confiscaţi din partea guvernu
lui, şi sé cérá, ca banii sé fie estradaţi, 
pentru a puté fi întrebuinţaţi în sco
pul pentru care au fost adunaţi.

Ambele propuneri au fost primite 
din partea congregaţiunei pentru a fi 
puse la ordinea de zi în congregaţia 
ordinară de tómná.

In numérul viitor le vom publica, 
în întregime pe amándoué.
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C o n c u r s .
Pentru ocuparea postului de capelan 

lângă neputinciosul paroh N icolae C lonţa din 
parohia de clasa a treia V iştea-superio ră , 
protopresbiteratul gr. or. Avrig, pe basa re- 
soluţiunei Preavenerabilului Consistoriu arhi- 
diecesan din 20 April 1904 nr. 4094 B., prin 
acésta se escrie concurs cu termin de 30 zile 
de la prima publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt jumătate din tóté venitele fasionate în 
cóla B. pentru întregirea venitelor preoţeşti 
de la stat.

Doritorii de a ocupa acest post să-şi 
subştărnă cererile concursuale instruite con
form legilor în vigóre la subscrisul oficiu pro- 
topresbiteral gr. or. Avrig în Avrig (posta 
Avrig, Felek, Szebenvărmegye) pănă la ter- 
minul susindicat, avénd a se presenta în vre-o 
Duminecă sau serbătore la biserică pentru a 
cânta, eventual a celebra şi cuventa.

Avr i g ,  3 Maiu 1904.
Oficiul protopresbiteral gr. or. Avrig în 

conţelegere cu comitetul parohial.
loan  Cândea

p r o t o p r e s b i t e r .

Un tinér român se aplică ime
diat ca

practicant
în  Librăria tipografiei arcMdie-
C esane pe lângă condiţiuni favorabile.

Preferiţi sunt cei cari au absolvat 
gimnasiul inferior.

M M  M T T T T T ^  I  I l ' l  I

Liturgia
Stului loan „Gură de aur“, pentru 2 voci 
de Dimitrie Cunţanu, profesor seminarial de 
cânt. bis. Preţul 1 cor. 20 fii, plus porto 
10 fii. Se póte procura de la Librăria arehi- 
diecesană, Sibiiu (Nagyszeben).

Pentru domnii preoţi!
De la Librăria archidiecesană se 

póte procura

bine com pactată în piele şi cu  
păreţi tari,

în care (conform circulariului consis
torial numărul 2142 din 3 Martie 1903) 
sunt a se induce „momentele mai în
semnate ce obvin în comună în decursul 
anului şi cari merită a fi însemnate 
pentru posteritate.“

C onţine 2 0 0  foi.
Preţul 6*60 cor., +  porto postai 80 fii

r ş V W i  M M f M M T i i r M i M ' i  m m r

La I n b r ă r i a  T i p o g r a f i e i  
A r e h i d i e c e s a n e  se află de vânzare:
Cântece, de E m il Sabo . . . .  C. 1’— 
Portretele lui Eminescu, notiţe 

biografice, de lo a n  S cu rtu  . . „ —*80
Ziariul unui Pierde-Vară, de George

C o ş b u c ............................ ....  . „ 2*—
lisus Christos cu cuvintele sfintei

scripturi, de D r . P e tru  B a rb u  „ 2*50
trimise cu posta pentru fiecare exemplar 10 
bani mai mult.
Cuvinte adevărate, de N . lo r  g a  C. 2*50 
Drumuri şi oraşe din România,

de N . l o r g a ................... ....  . „ 2 ’50
Geniu Pustiu, roman original ine

dit, de M ih ail Em inescu  . . .  , 2 *  —
Urmaşii Romei, novele şi schiţe,

de George C air ................... ......  3*—
Eu rid, tu rîzi, el ride, de G . B a n e tti „ 2 — 
Poveşti populare, de A lex . F lo r in i „ 2*50
Călătoriile lui Enache Cocoloş, de

1 h. D . S p e r a n ţ ă ................... „ 2.—
Armîna (românca), roman social 

din epoca renaşterii poporului 
român de la Pind, de P . Vulcan „ 2*—

Istoria lui Stefan-cel-mâre, pove
stită poporului românesc, de 
JV. lo rg a , ediţia poporală . . „ —*75
ediţie de l u x ........................„ 2*50

Povestiri, de M ihail Sadoveanu  . „ 1*50
Intră Capşa şi Palat, impresiile 

unui trecător, de D . B . B osetti „ 2*—
plus 20 fii. porto postai.

t t é t á  t á t  â>.
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C o n c u r s
Pentru în tre g ire a  p a ro h ie i vacante I 

Sălciua-de-sus, protopresbiteratul Lupşa, se 
escrie concurs cu termin de 30 zile de la 
prima publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
de paroh sunt cele fasionate în cóla B. pen
tru întregirea venitelor preoţeşti de la stat.

Doritorii de a ocupa acest post au şi a 
înzestra cererile conform normelor în vigóre 
şi a le înainta subsemnatului oficiu protopres
biteral în terminul deschis, presentându-se 
în vre-o Duminecă ori sărbătore în parohie 
pentru a cânta, respective a celebra şi cu
vânta.

Oficiul protopresbit. gr. or. al tractului 
Lupşa, în conţelegere cu comitetul parohial.

O fen  ba ia, în 15 Maiu 1904.
Vasil»“ Gan 

p r o t o p r e s b i t e r .

Epilepsia.
Cine sufere de epilepsie (nevoie), convulsiuni 
şi de alte morburi nervöse, să cără broşură 
asupra acestora. Se capătă gratis şi franco 
prin „p riv . Schw anen-A potheke, í r a n k f u r t  
a. M .u. (9 0 )  8 — 5 2

Băi de rîu.
Subscrisul are onórea a face cunoscut, 

că a deschis plăcutele băi de rîu din strada 
băilor (Badgasse) nr. 10, provădute cu tot 
comfortul, şi rogă on. public a face us de acele.

[1 2 6 ] 3—s  C u  t o t ă  s t i m a

<3-’CLsta»T7- H e i n z .

V a r
ars deopotrivă în cuptor rotund, liber de 
sgură, oferăzâ loco ori-care loc de clădire 
în Sibiiu, cu 11 coróne butoiul

I. Banciu & Co, Orlat.
Comande se primesc la dnii Georg 

Serfözö, strada Faurilor, şi Ulfch. Schopf,
strada Cisnădiei. [102] 5—10

Mare suprindere!
Nici când  un  se m ai dă ocasiunea 

a c é s ta !
5 0 0  bucăţi pentru fi. 1*95
U n  a d m i r a b i l  o r o lo g i u  d e  p r e c i s i u n e  a u r i t ,  c u  
m e r s  r e g u l a t ,  3  a n i  g a r a n ţ i e  ş i  l a n ţ  p o t r i v i t ,
1 c r a v a t ă  m o d e r n ă  d e  r n e t a s ă  p e n t r u  d o m n i ,
3  b a t i s t e  f in e ,  1 i n e l  f r u m o s  c u  i m i t a ţ i e  d e  
p ă t r ă  s c u m p ă ,  1  a d m i r a b i l  p o r t m o n e u  d e  p i e l e ,
1 o g l i n d ă  d e  b u z u n a r ,  1 p ă r e c b i e  d e  b u m b i  
p e n t r u  m a n ş e t e ,  3  b u m b i  d e  p i e p t  3 °/0 a u r - d u b l .  
c u  m e h a n i s m  p a t e n t ,  r e c u i s i t e  d e  s c r i s  ( n ic h e l ,  
p r i m a ) ,  u n  d r ă g ă l a ş  a l b u m  c u  c h i p u r i  ( c o n ţ in e  
3 6  c h i p u r i  c e l e  m a i  f r u m ó s e  d i n  l u m e ,  1 b r o ş  
e l e g a n t  p e n t r u  d a m e  ( n o u t a t e  p á r i s i  a n ă ) ,  1 p ă r .  
d e  b u to n i  d e  s i m i l i - b r i l i a n t ,  f o r t e  î n ş e l ă t o r i ,  3  
o b i e c t e  d e  h a z  ( p o t r i v i t e  p e n t r u  t i n S r  ş i  b e t r â n ) ,  
2 0  o b i e c t e  i m p o r t a n t e  d e  c o r e s p o n d e n ţ ă  ş i  a l t e  
4 0 0  d i f e r i t e  o b i e c t e ,  d e  l i p s ă  î n  c a s ă .  T ó t é  îm 
p r e u n ă  c u  o r o lo g i u l ,  c a r e  s i n g u r  e  v r e d n i c  b a n i i ,  
c o s t ă  n u m a i  î l .  1 “9 5 .  S e  p o t  p r o c u r a  p e  l â n g ă  
r a m b u r s  s a u  t r i m i ţ e n d u - s e  b a n i i  Î n a i n t e  d e  l a  j

W iener C entral-V ersandthaus îl
P . Lust, K rakau, nr. ISO. |
NB. Pentru obiectele neconveniende se retrim it banii.

8 zile de probă!
C n  p r e ţ  u i m i t o r  d e  e f t i n ,  c u  n u m a i  f l .  3 - 0 5  

s e  p ó t e  c ă p ă t a  o  g a r n i t u r ă  a d m i r a b i l ă  c o n s tă t& W re  
d in  u r m ă t â r e l e  p a t r u s p r e z e c e  j u v a e r e  p r e ţ i o s e ;

1  o r o l o g i u  d e  b u s u n a r  a n k e r  r e m o n t o a r  d e  n i c k e l ,  
( s i s t e m  „ E o s s k o p f - P a t e n t “ ) , c u  c a p a c e  f r u m o s  g r a 
v a t e ,  p r e c i s  r e g u l a t ,  g a r a n ţ i e  p e  3  a n i ,  ş i  c u t i e .

1  l a n ţ  p a n ţ e r a t  d e  g o ld i n  s a u  n i c h e l ,  c u  a c ă ţ ă t o r ,  
s i s t e m  p a r i s i a n .

1 a c  d e  c r a v a t ă  d e  g o ld i n  c u  b r i l i a n t .
1 p ă r e c h e  b u m b i  d e  m a n ş e t e  a u r i ţ i ,  m a r c a  „ G a r a n ţ i e “ .
1 g a r n i t u r ă  b u m b i  d e  c ă m a ş ă  ş i  g u l e r  d e  g o ld in ,  1 5  b u c .
2  i n e l e  d e  g o ld i n  c u  p i e t r i  e l e g a n te .
1 o g l i n d u ţ ă  In  c u t i e .

A c e s t e  1 4  p r e ţ i o s e  ş i  a d m i r a b i l e  o b i e c t e  
î m p r e u n ă  c u  o r o l o g i u l  a n k e r - r e m o n t .  e s p e d é z á  
p e n t r u  f l .  3  0 5  p e  l â n g ă  r a m b u r s  o r i  t r i m i ţ e n 
d u - s e  b a n i i  î n a i n t e ,  f i r m a :

ItltÜ D E K  HIIBVITZ
c a s ă  d e  e s p o r t  

K r a k a u ,  S t r a d o m  1 7  ( O e s t . )
Co nu convine se primeşte înapoi in  8 zile, ear1 banii 86 

returnézü cumpSrätorului, aşa cá e eschis ori-ce risic. 
Catalógre ilu strate  despre div. m ărfuri gratis şi franco.

— Se primesc vtncţBtori şi agenţi. —
Aceeaşi garn itu ră  cu un  orologiu goldin de Geneva 
care ’si păstrâză colórea aurie neschimbată, oo'stă nu- 

m ai fi. 4-75. [61] 10-16

C o n c u r s
Pentru în tre g ire a  p a ro 

h iei vacante Buduş, proto
presbiteratul gr. or. Bistriţa, 
în urma ordinului Preaven. 
Consistoriu dto 17 Februarie 
a. c. nr. 1307 bis., se escrie 
concurs nou cu termin de 30 
zile de la prima publicare în 
„Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate 
cu acest post de paroh sunt 
cele fasionate în cóla B., pen
tru întregirea venitelor preo
ţeşti de l a  stat. 1.80] 1— 3

Concurenţii au a’şi înainta 
suplicele, instruite conform le
gei în terminul deschis la ofi
ciul protopresbiteral Bistriţa, 
şi se pot înfăţişa înaintea ale
gătorilor pentru a cânta, res
pective a celebra şi a cuventa, 
cu observarea §-ului 18 din 
regulamentul pentru parohii.

Oficiul protopresbiteral gr. 
or. al tractului Bistriţa, în con
ţelegere cu comit, parohial.

B i s t r i ţ a ,  în 9/23 Martie 
1904.

Simeon Monda
p r o t o p r e s b i t e r .

1

Somatosă
albumină de.,carne solubilă

c o n ţ i n e  s to f e l e  n u t r i t ó r e  a l e  c ă r n i i  ( c o r p u r i  d e  a l b u 
m i n a  ş i  s ă r u r i )  c a  p r a v  u ş o r  s o lu b i l ,  a p r ó p e  f ă r ă  g u s t ,  

e m i n e n t

remediu întăritor
p r o d u c ă t o r  d e  a p e t i t

pentru debili, persóne rămase inapoi in desvoltare, 
pacienţi de nervi, de piept şi de stomac, pentru lehuze, 
copii cari sufer de rachitis, pentru convalescenţi etc. 

în formă de

Somatosă de fer
pentru eei-ce sufer de ch lo rosâ  (Bleichsucht) 

recomandată de medici.
Somatosă dc fer constă din somatosă, cu 2%  fer în 

ss—9 [98] legătură organică.
Somatosa produce apetit în măsură mare.

Se cap Stă. ia  ̂ farmacii şi drogerii — Veritabil numai in pachet 
original.

FaitnfaM iGn vom . Friedr. Bayer & Co, E lM eld
(despărţământul farmaceutic.) '

Cruce sau stea duplă electro-magnetică
Patent

Nu e crucea lui Voltai

vindeca şi inmza
Deosebită atenţiune e a se 

aparat vindecă bólé

nr. 86967.
Nu e mijloc secret

pe lângă garanţie.
da împrejurăm, că acest 
vechi de 20 ani.

Aparatul acesta vindecă şi folosesce contra d u rer ilo r  de cap s i d in ţi, m igrene, neuralgie , îm -  
pedecarea circu la ţiu n ii sân gelu i, anem ie, am eţeli, ţ iu itu r i  de ureche, bătaie de in im ă , s g â r d u r i  
de in im ă , asm a, a u zu l g reu , s g â r d u r i  de stom ac, lip sa  p o fte i de m ân care , récealá  la  m ân i ş i 
p id ó re , reu m a , p o d a g ra , ischias, u d u l în  p a t,  in fluenţa , insom nie, epilepsia, d rc u la ţia  neregulată  
a sângelu i şi multor altor bólé cari la tractare normală a medicului se vindecă prin electricitate. — 
In  cancelaria  m ea se află atesta te incurse d in  tóté p ă r ţi le  lum ei ca r i p re ţu esc  cu m u lţă m ire  inven- 
ţiunea m ea şi o r i-d n e  pó te esam ina aceste atesta te . Acel pacient, care în decurs de 45 zile nu sa 
va vindeca i-se retrimite banii. — Unde ori-ce încercare s a constatat zadarnică, rog a proba apa* 
râtul meu. Atrag atenţiunea P. T. public asupra laptului, că a p a ra tu l meu n u  e p erm is sé 
se confunde cu a p a ra tu l , V o lta “ deóre-ce „Ciasul-Volta atât în Germania cât şi în Austro- 
Ungaria a fost oficios o p r it fiind nefolositor, pe când a p a ra tu l meu e în  genere cunoscut, a p re

c ia t ş i cercetat. Deja ieftinătatea crucei mele electro-magnetice o recomandă în deosebi
Preţul aparatului mare e cor. 6.—

folosibil la morburi cari nu sunt mai vechi 
|2] 8 0  de 15 ani.

Preţul aparatului mic e cor. 4.—
folosibil la copii şi femei de constituţie fórte 

slabă.
Espeditie din centru şi locui de vânzare pentru ţâră şi străinătate e:

MÜLLER ALBERT, Budapesta, ’ i S Ä S T S ä T

Vapor ele „Kaiser“:
K aiser W ilhelm  I I ,  215 metri lung,
Kronprinz W ilhelm, 202 metri lung,
K aiser W ilhelm der Grosse, 198 metri lung, 
K aiserin Maria Teresia, 166 metri lung,

merg în 6—7 zile de la Bréma la New-York.
Plecarea M arţia .-----

Vapórele acestea „Kaiser“ plecă numai din Bréma. Cine voeşte deci se 
călătoriască cu vapor „Kaiser“ (imperial) póte călători liber, fără piedeci; nimeni 
nu-1 póte opri. Fie-care călător trebue sé fie hotărît deja de-acasă încătrău voeşte 
sé călătorăscă, şi sé nu se lase a fi abătut ori înşelat de nimeni. Fie-căruia îi stă 
în voie liberă a călători cu banii sei unde voeşte. Trebue însă să se îngrijăscă la 
timp de loc pe vapor şi pentru siguranţă să trimită la adresa mea 20 cor., ca arvună.
Căletoria de la Bréma la America costă: pe vapor „Kaiser“ 

140 cor., pe vapor de posta ISO cor.

P. MISSLER, BREMEN, Bahnhofstrasse 30
(63) 21—31 casă de bancă şi întreprindere de comunicaţiune.

Recuisite de scris se pot procura 
de la Hilf
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